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REGULAMENT AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
de modificare a Regulamentului (UE) 2018/1806 de stabilire a listei tarilor
terte ai caror resortisanti trebuie sa detina viza pentru trecerea frontierelor
externe si a listei tarilor terte ai caror resortisanti sunt exonerati de aceasta
obligatie (Kosovo*)

* Aceastd denumire nu aduce atingere pozitiilor privind statutul si este conforma cu
RCSONU 1244/1999, precum si cu Avizul CIJ privind Declaratia de independenta a
Kosovo.
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REGULAMENTUL (UE) 2023/...
AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din ...

de modificare a Regulamentului (UE) 2018/1806 de stabilire a listei tarilor terte
ai caror resortisanti trebuie sa detina viza pentru trecerea frontierelor externe

si a listei tarilor terte ai caror resortisanti sunt exonerati de aceasta obligatie

(Kosovo™)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 77 alineatul (2)

litera (a),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara!,

Aceastd denumire nu aduce atingere pozitiilor privind statutul si este conforma cu
RCSONU 1244/1999, precum si cu Avizul ClJ privind Declaratia de independentd a
Kosovoului.

1 Pozitia Parlamentului European din 28 martie 2019 (JO C 108, 26.3.2021, p. 877) si Pozitia
in prima lecturd a Consiliului din ... (nepublicata inca in Jurnalul Oficial). Pozitia
Parlamentului European din ... (nepublicata inca in Jurnalul Oficial).
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intrucat:

(1) Regulamentul (UE) 2018/1806 al Parlamentului European si al Consiliului® stabileste lista
tarilor terte ai cdror resortisanti trebuie sa detina viza pentru trecerea frontierelor externe
ale statelor membre si lista tarilor terte ai caror resortisanti sunt exonerati de aceasta
obligatie. Continutul listelor tarilor terte care figureaza in anexele I si II la regulamentul
mentionat ar trebui sa fie si s ramana in concordanta cu criteriile prevazute in
regulamentul respectiv. Trimiterile la tarile terte a céror situatie s-a modificat in ceea ce

priveste criteriile respective ar trebui sa fie transferate, dupa caz, dintr-o anexa in cealalta.

(2) Criteriile de care trebuie sa se tind seama atunci cand se stabileste, pe baza unei evaluari de
la caz la caz, care sunt tarile terte ai caror resortisanti sunt supusi obligatiei de a detine viza
sau tarile terte ai caror resortisanti sunt exonerati de aceastd obligatie sunt prevazute la
articolul 1 din Regulamentul (UE) 2018/1806. Criteriile respective sunt legate, printre
altele, de imigratia ilegala, de ratiuni de ordine publica si securitate, de avantajele
economice, indeosebi in ceea ce priveste turismul si comertul exterior si relatiile externe
ale Uniunii cu tarile terte relevante, incluzand, in special, consideratii referitoare la
drepturile omului si la libertétile fundamentale, precum si implicatiile pentru coerenta

regionala si reciprocitate.

Regulamentul (UE) 2018/1806 al Parlamentului European si al Consiliului

din 14 noiembrie 2018 de stabilire a listei tarilor terte ai caror resortisanti trebuie sd detind
vizd pentru trecerea frontierelor externe si a listei tarilor terte ai caror resortisanti sunt
exonerati de aceasta obligatie (JO L 303, 28.11.2018, p. 39).
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3) Kosovo a indeplinit cerintele din foaia sa de parcurs privind un regim de scutire de viza. Pe
baza unei evaludri a unei serii de criterii diverse enumerate la articolul 1 din Regulamentul
(UE) 2018/1806, este oportun ca titularii de pasapoarte emise de Kosovo care céldtoresc pe
teritoriul statelor membre sa fie exonerati de obligatia de a detina viza. Exonerarea de
obligatia de a detine viza va face ca Intreaga regiune a Balcanilor de Vest sa fie supusa

aceluiasi regim de vize.

4) Prin urmare, Kosovo ar trebui transferat din partea a 2-a a anexei I la Regulamentul
(UE) 2018/1806 in partea a 4-a a anexei II la regulamentul respectiv. Exonerarea de
obligatia de a detine viza ar trebui sa se aplice numai titularilor de pasapoarte biometrice
eliberate de Kosovo 1n conformitate cu standardele Organizatiei Aviatiei Civile
Internationale (OACI). Exonerarea respectiva nu ar trebui sa se aplice pana la data la care
incepe efectiv sa functioneze Sistemul european de informatii si de autorizare privind
calatoriile (ETIAS), instituit prin Regulamentul (UE) 2018/1240 al Parlamentului
European si al Consiliului, ori pana la 1 ianuarie 2024, oricare dintre aceste date survine

prima.

Regulamentul (UE) 2018/1240 al Parlamentului European si al Consiliului

din 12 septembrie 2018 de instituire a Sistemului european de informatii si de autorizare
privind calatoriile (ETIAS) si de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1077/2011, (UE)
nr. 515/2014, (UE) 2016/399, (UE) 2016/1624 si (UE) 2017/2226 (JO L 236, 19.9.2018,

p. 1).
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)

(6)

(7

Fard a aduce atingere pozitiei statelor membre cu privire la statutul Kosovo, in perioada de
pana la data la care se aplica efectiv exonerarea de obligatia de a detind viza, este important
sa fie incheiate acorduri sau intelegeri de readmisie, dupa caz, cu statele membre care nu
au incheiat incd un astfel de acord sau intelegere. Odata incheiate acordurile sau
intelegerile respective, Kosovo trebuie sa le puna in aplicare pe deplin, respectand in
acelasi timp principiul nereturndrii consacrat in Conventia privind statutul refugiatilor

din 28 iulie 1951, astfel cum a fost modificata prin Protocolul de la New York

din 31 ianuarie 1967.

Kosovo a facut progrese semnificative in toate componentele capitolului II din foaia de
parcurs privind un regim de scutire de viza. Pentru a asigura un bun management al
migratiei si un mediu sigur, Kosovo ar trebui sa caute sa isi alinieze si mai bine politica in

domeniul vizelor la politica Uniunii.

Exonerarea de obligatia de a detine viza este conditionatd de punerea in aplicare constanta
a cerintelor prevazute in foaia de parcurs privind un regim de scutire de viza pentru
Kosovo. Comisia monitorizeaza Tn mod activ punerea in aplicare a cerintelor respective si
alinierea politicii Tn domeniul vizelor, prin intermediul mecanismului de suspendare in
temeiul Regulamentului (UE) 2018/1806. Uniunea poate suspenda exonerarea de obligatia
de a detine viza in conformitate cu mecanismul mentionat, daca sunt intrunite conditiile

stabilite de regulamentul mentionat.
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(®) Prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen la care
Irlanda nu participa, in conformitate cu Decizia 2002/192/CE a Consiliului!; prin urmare,
Irlanda nu participa la adoptarea prezentului regulament, acesta nu este obligatoriu pentru

respectivul stat membru si nu i se aplica.

9) In ceea ce priveste Islanda si Norvegia, prezentul regulament constituie o dezvoltare a
dispozitiilor acquis-ului Schengen in intelesul Acordului incheiat de Consiliul Uniunii
Europene si Republica Islanda si Regatul Norvegiei privind asocierea acestor doua state la
implementarea, aplicarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen?, care se afla sub incidenta

articolului 1 punctul B din Decizia 1999/437/CE a Consiliului.

1 Decizia 2002/192/CE a Consiliului din 28 februarie 2002 privind solicitarea Irlandei de a
participa la unele dintre dispozitiile acquis-ului Schengen( JO L 64, 7.3.2002, p. 20).

2 JOL 176, 10.7.1999, p. 36.

3 Decizia 1999/437/CE a Consiliului din 17 mai 1999 privind anumite modalitati de aplicare a
Acordului incheiat intre Consiliul Uniunii Europene si Republica Islanda si Regatul
Norvegiei in ceea ce priveste asocierea acestor doua state Tn vederea punerii in aplicare, a
asigurarii respectarii si dezvoltarii acquis-ului Schengen (JO L 176, 10.7.1999, p. 31).
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(10) In ceea ce priveste Elvetia, prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor
acquis-ului Schengen 1n intelesul Acordului intre Uniunea Europeana, Comunitatea
Europeana si Confederatia Elvetiand cu privire la asocierea Confederatiei Elvetiene la
punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen!, care se afla sub
incidenta articolului 1 punctul B din Decizia 1999/437/CE, coroborat cu articolul 3 din
Decizia 2008/146/CE a Consiliului?.

! JO L 53,27.2.2008, p. 52.

Decizia 2008/146/CE a Consiliului din 28 ianuarie 2008 privind incheierea, in numele
Comunitatii Europene, a Acordului intre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeana si
Confederatia Elvetiana cu privire la asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare,
respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (JO L 53, 27.2.2008, p. 1).
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(11) In ceea ce priveste Liechtensteinul, prezentul regulament constituie o dezvoltare a
dispozitiilor acquis-ului Schengen in Intelesul Protocolului intre Uniunea Europeana,
Comunitatea Europeana, Confederatia Elvetiand si Principatul Liechtenstein privind
aderarea Principatului Liechtenstein la Acordul intre Uniunea Europeana, Comunitatea
Europeana si Confederatia Elvetiand privind asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea
in practica, aplicarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen!, care se afld sub incidenta
articolului 1 punctul B din Decizia 1999/437/CE, coroborat cu articolul 3 din
Decizia 2011/350/UE a Consiliului?.

(12) In ceea ce priveste Ciprul si, respectiv, Bulgaria si Romania, prezentul regulament
constituie un act care se Intemeiaza pe acquis-ul Schengen sau care este conex acestuia, in
intelesul articolului 3 alineatul (1) din Actul de aderare din 2003 si, respectiv, al

articolului 4 alineatul (1) din Actul de aderare din 2005,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

! JOL 160, 18.6.2011, p. 21.

Decizia 2011/350/UE a Consiliului din 7 martie 2011 privind incheierea, in numele Uniunii
Europene, a Protocolului dintre Uniunea Europeana, Comunitatea Europeand, Confederatia
Elvetiana s1 Principatul Liechtenstein privind aderarea Principatului Liechtenstein la
Acordul dintre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeana si Confederatia Elvetiana
privind asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea
acquis-ului Schengen, in ceea ce priveste eliminarea controalelor la frontierele interne si
circulatia persoanelor, JO L 160, 18.6.2011, p. 19.
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Articolul 1

Regulamentul (UE) 2018/1806 se modificd dupd cum urmeaza:

1.

In anexa I partea 2, se elimind urmatorul text:

,» — Kosovo, astfel cum este definit prin Rezolutia 1244 a Consiliului de Securitate al

Organizatiei Natiunilor Unite din 10 iunie 1999”.
In anexa II partea 4 , se introduce urmatorul text:

Aceasta denumire nu aduce atingere pozitiilor privind statutul si este conforma cu
RCSONU 1244/1999, precum si cu Avizul CIJ privind Declaratia de independenta a
Kosovo.

(") Exonerarea de obligatia de a detine viza se aplicd numai titularilor de pasapoarte
biometrice eliberate de Kosovo in conformitate cu standardele Organizatiei Aviatiei
Civile Internationale (OACI).
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fedkek

(") Exonerarea de obligatia de a detine viza se aplicd numai de la data la care incepe sa
functioneze Sistemul european de informatii si de autorizare privind calatoriile
(ETIAS), instituit prin Regulamentul (UE) 2018/1240 al Parlamentului European si
al Consiliului din 12 septembrie 2018 de instituire a Sistemului european de
informatii si de autorizare privind caldtoriile (ETIAS) si de modificare a
Regulamentelor (UE) nr. 1077/2011, (UE) nr. 515/2014, (UE) 2016/399,

(UE) 2016/1624 si (UE) 2017/2226 (JO L 236, 19.9.2018, p. 1) sau de
la 1 ianuarie 2024, oricare dintre aceste date survine prima.”

Articolul 2

Prezentul regulament intra in vigoare in a doudzecea zi de la data publicérii in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in statele membre in

conformitate cu tratatele.

Adoptat la ...,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedinta Presedintele
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